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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 163/85

(Rdttsakter som antagits med tilldmpning av avdelning V i Fiordraget om Euro-
peiska unionen)

RADETS BESLUT
av den 28 juni 1999

om forlingning av den gemensamma atgirden 96/250/GUSP om utnimningen
av ett sirskilt sindebud f6r omradet kring de afrikanska stora sjdarna

(1999/423/GUSP)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av Foérdraget om Europeiska unionen,
sarskilt artiklarna 14 och 28 i detta, och

av foljande skal:

(1)  Den gemensamma atgirden 96/250/GUSP av den
25 mars 1996 beslutad av radet pa grundval av
artikel 13 i Fordraget om Europeiska unionen om
utndmningen av ett sdrskilt sindebud for omradet
kring de afrikanska stora sjéarna (') som senast
forlangdes genom radets beslut 98/452/GUSP (3)
upphor att gilla den 31 juli 1999.

(2 I sina slutsatser av den 9 november 1998 uppma-
nade radet Ajello att fortsitta sina insatser for detta
andamal i sina kontakter med nyckelaktorer i
omradet och andra personer som ar aktivt intresse-
rade av den nuvarande situationen i Demokratiska
republiken Kongo.

(3  Pa grundval av omprévningen av den gemensamma
atgarden 96/250/GUSP bor tillimpningen av den
foérlingas med ytterligare ett ar.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Giltigheten fér den gemensamma atgarden 96/250/GUSP
forlings harmed fram till och med den 31 juli 2000. Den
gemensamma atgirden skall omprovas sex manader efter
den dag da detta beslut antas.

Artikel 2

1. Det finansiella referensbeloppet for att ticka kostna-
derna for det sirskilda sindebudet f6r omradet kring de
afrikanska stora sjéarna skall vara 1137 000 euro.

() BGT L 87, 44.1996, s. 1.
() BGT L 198, 157.1998, s. 1.

2. Det belopp som faststills i punkt 1 skall anvindas
for att finansiera infrastrukturen och det sérskilda sinde-
budets 16pande utgifter inbegripet hans 16n och lén till
den stédpersonal som inte ticks av utstationeringen.
Medlemsstaterna och EU-institutionerna far foresla utsta-
tionering av sadan personal som skall arbeta for det
sarskilda sandebudet. Lon till den personal som far utsta-
tioneras skall tickas av den berérda medlemsstaten
respektive EU-institutionen.

3. Radet noterar att ordférandeskapet, kommissionen
och/eller medlemsstaterna vid behov kommer att tillhan-
dahélla logistiskt st6d i omradet.

4.  De privilegier, den immunitet och andra garantier
som 4r nodvandiga for att det uppdrag som skall utforas
av EU:s sirskilda sindebud och hans personal skall
fungera smidigt skall faststillas tillsammans med parterna.

Medlemsstaterna och kommissionen skall ge allt det st6d
som behévs for detta.

Artikel 3

Detta beslut trider i kraft samma dag som det antas.

Artikel 4

Detta beslut skall offentliggéras i Officiella tidningen.

Utfardat i Luxemburg den 28 juni 1999.

Pd rddets vignar
M. NAUMANN
Ordforande



